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Novedades g
de la nueva version

s [V - Baffletech [C]R
' i <« twin 2000

' Centro automatico de doble cabeza
@@ parael abocinado delos agujeros
~ ! V" deldelosdiafragmadeenlos
! intercambiadores de calor.

Mas informacic')nm

-~ Bundie//'/XT60

- Insertador automatico de haz de
" tubos hidraulicos para
intercambiadores de calor.

Mas informacic')nu

Portrol401

Regulador eléctrico portatil
Port 401con motor PR-1000
trifasico de 400 Volt para
expansion tubular controlada.

Mas informacic')nm
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Cabezas de soldadura orbital
TIG tubo-placa de tubo

Mas informacic')nm

+ .
(MaT1G 501

Sistema con posicionamiento
automatico de soldadura orbital
TIG tubo-placade tubo

Mas informacic'mm
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BundleTitor 1500

Maquina multi-agarre de elevacion
rapida parala proteccion del haz
de tubosdurante el transporte.

Mas informaciénm
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Laempresa -
s=laProduccion

y elmontaje de haces de tubos

> Autoratizaciony maquinariaespecial
> Equipamiento paraelmandnnado de tubos
Expansoresde tubos
> Soldadura orbitalde tubo a placa tubular
> Accesonos:
>Medicion
>Preparaciondel agujero
>Inserciondeltubo
>Revestimiento del tubo
>Transmisidbnmecanica
>ubricacion

raz €l Mantenimiento

y el desmontaje de los haces de tubos

>Extracciondeloshacesdetubos
> Transporte de los haces de tubos
Limpiezade los haces de tubos
>Cortedeloshacesde tubos
>Cortedetubos
>Extracciondetubos




Ing. Stefano Agostino
Administrador General

"El crecimiento de una empresa
esaveces natural e inevitable;

es tarea de la direccion el buscar

la armonia y perseguir sus objetivos sin
perder de vista

las caracteristicas fundamentales

alas que laempresa

debe su éxito."

M-
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Laempresa

MUS

desde 1961

Francoy Luisa Agostino
Fundadores

A fnales de los afios 50, Franco Agostino no dejo pasar la
oportunidad de comprender el arte de fabricar expansores para
tubos que un experimentado fabricante aleman, el sefior Albert
Ly ¥ Otto,lepresento, Entonces, gracias a suinddmito corjeeintuicion
. - i v a la ayuda de su mujer Luisa, el sefior Agostino establecio una

| % pequeia fabrica italiana que pocos afios después se convertiria
enMaus ltalia

En1972 Maus ltaliainaugura sus nuevas instalaciones yestablece
las bases para el desarrollo futuro encomendandoselo a su hijo
Stefano, ingeniero mecanico, que en 1976 dedlica con éxito todos
sus esfuerzos a llevar a Maus a lo mas alto tanto a nivel europeo
comoglobal.

RT OTTO one ALBERT OTTO di F. AGOS
R F U8 FABBRICA ITALIANA MANDRINI ALLARC
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Un entorno de trabajo funcional, el uso de ordenadores y
herramientas de disefio asistido por ordenador, sistemas de
almacenaje y herramientas de control numérico
computarizado (CNC), ademas de un equipo de ingenieros
Jjovenes y con talento que aportan su contribucion, entusiasmo

y habilidad para crear un ambiente que permite a la exitosa
Maus ltalia ser el principal punto de referencia en el sector

global de la tecnologia.

Los objetivos de la compariia son:

B Disenar, fabricar y vender equipamiento y maquinaria para la
produccion y mantenimiento de intercambiadores de calor,
condensadores, refrigeradores y calderas de plantas quimicas,

refherias de petrdleo, centrales eléctricas, fabricas, efc.

[ | Aceptar los retos propuestos por el mercado para acelerar la

propia investigacion en el disefio de maquinas y herramientas

STINO

RGATUBI

para ofrecer a los clientes una alta tecnologia mas especifca.
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[ inea completa de equipamientos
parala expansion de tubos



ara 12 Produccion

y el montaje de haces de tubos

Automation > Automatizaciony maauinariaespecial
Control >Equipamientoparaelmandrinado de tubos
Expansores de tubos 36 Expansores de tubos

Tubweld n > Soldaduraorbital de tubo aplaca tubular
Accessories |

" > Accesorios

Paramés detalles, por favor
solicite los catalogos detallados
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Baffletech
twin 2000

Centro automatico de doble
cabezaparael abocinado de
agujeros del diafragmaenlos
intercambiadores de calor.

El Baffletech twin 2000, permite €l abocinado simultaneo de los
agujeros del diafragma en cada lado del equipo. No necesita operacion
adicional ya que cuenta con dos cabezas contrapuestas equipadas con
herramientas autocentrantes.

El Baffletech twin 2000 permite también:

B Profundidad uniforme del abocinado gracias al disefio especifico del

I i ; h i cabezal basculante;
fﬂfﬂf’ ALY “ ’ 3 B Centrado preciso del abocinado respecto al gje del agujero gracias al
i innovador mandri porta-herramientas autocentrante;

B Programacion de la secuencia de fabricacion através de un software

desarrollado por Maus Italia.
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600 tubos/h

1proceso cada 6 seg.

=

Tubos
libres paralelos

||||!i||||‘|!”le .3/5
2
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Compensacion  Control digital de

automaticade  movimiento hacia continua de
la profundidad imite adelante la velocidad

de expansion delMandri




Proceso de péndulo concarros.
Elpasicionamiento continuo frente ala
maquina elimina los tiempos de
inactividad durante la carga/descarga,
incrementando asila produccion.
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Automation

MA 500

Centro de trabajo CNC fijo de gje
individual paraexpandir y
refrentar los haces de tubos.

Diametro max. de la placa tubular
1000 mm (40")

EIMA 500 es la solucion méas innovadora y efectivajamas
ofrecida por Maus Italia para automatizar la produccionen
serie de intercambiadores de haces de tubos que consta de
las siguientes caracteristicas:

Alta tecnologia

Méaxima productividad

Paso3 —— = Paso4
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Fotografias
Graciasalaamable @S E)FESS
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Tubos
libres

ARRR AR,
|
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Compensacion  Control digital de
automaticade  movimiento hacia
la profundidad limite adelante
de expansion del Mandhil

Rollos
paralelos

3
, 2/
“EV>C
Variacion
continua de
la velocidad



Lacapacidad de inclinarse def

MA 2501hace que lamaquina sea
conveniente para cualquier tipo de
transporte

MA3501

hasta una placa tubutar
conun diametro de
3500mm (140°")

© MAUS

Las nuevas bases servohidraulicas de las maquinas FOCS
MA 2501 y MA 3501 garantizan durabilidad y precision. sistema
Enparticular, los 4 estabilizadores de posicion ayudan a de centrado

compensar los errares de posicion horizontales. El sistema
de transmision que hay en cada estabilizador garantizan
continuidad y precision en los movimientos.

Automation

ITALiA

MA 2501

Centrodetrabajo CNC conmaquina
movil de gjeindividual o doble parala
expansion, soldaduraorbital TIGy
refrentado de tubos y haces de
tubosy paraelacanalamientode
agujeros de placas tubularesconun
diametro medio-grande.

La MA 2501 es |a solucion mas innovadora y eficaz jamas propuesta
por Maus ltalia para automatizar los ciclos de proceso de
ensamblaje de los haces de tubos de intercambiadores.

Altatecnologia
Méxima productividad
Maxima maniobrabilidad
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Sistema patenradolbmpara compensarlas
oscilaciones de lagriaeneleje Y.

El sistema paten raapros system permite al
Bundellllograr una rapida, precisa y segura
insercion del haz
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Bundle/['/XT60

Insertador de haces de tubos
para intercambiadores decalor
con el sistema patentado yos
para compensar las oscilaciones
delagriaeneleje.

De acuerdo conlos fabricantes de intercambiadores de calor, la
insercion de largas y pesadas haces tubulares flotantes dentro
delacarcasaes uno de los mayores retos del proceso de

montaje.

Con el Bundlell\ Maus ltalia ofrece una pieza del equipo que

Ejemplode insercion puede solucionar este tipo de problemas rapidamente, con
de!hqzdetuba exactitud y de forma segura.
empujar la placa
tubuiar o tirar desde Una vez que los puntos de fijacionde las cuerdas estén
detrés de lacarcasa conectados alacarcasa, el Bundlellipuede insertar la placa
tubular auna velocidad de 2m/min (6.5 pies/minuto)
Lafuerza coaxial adaptable generada de 60 T (132300 Lb)
colocaelhaz detubosdentrodelacarcasa suavemente yde
formasegura.
Cable de
traccion

Hasta60 Ton
(132300Lb)
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P lolalseguridadianioparael =
/4 operador comopara e/ producto —

Unidadde
alimentacion
electrohidraulica
independiente
montadaenun
trolley de cuatro
ruedas para facilitar
los movimientos
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Insertor/extractor de estacion
fija de haces de tubos.

La Mefshopll\les una maguinaindependiente, que no necesita
unagriade portico, que permitir resolver el problemade una
insercion y extraccion rapida, precisay segura.

Gracias asuexperiencia en la fabricacion de extractores de
mantenimiento, Maus ltalia hace posible la creacion de una
maquina dedicada a compafiias modernas que fabrican
intercambiadores de calor con las siguientes caracteristicas:
Capacidad de cargamaxima 22 T (48500 Lb)




Montaje de acondicionadores de jﬁf i’*i‘: "hb %Mantenfmlento local de
|l S asintercambiador de calor

- Lm l
Minirol B\ > -
Hasta
/2
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Mandrinadoras
neumaticas

Mandrinadoras neumaticas a
controlde par

Las maguinas mandrinadoras neumaticas de Maus Italia son
rapidas, ligeras y segurasy son la soluciénideal tanto para
fabricantes que se estan equipando para expandir tubos por

primeravez como para operadores de mantenimiento que

quieren trabajar in situ en un entorno seguro y de alta calidad.




~ Portatil
Bajo precio. g
Facilae utilizar i

Y B J
Jh l_

~, Porirol401
© Hasta
11/4"

(31.,75mm)



| | Repetibilidad+5%

Larga vida
de alta calidad
fable y robusta

Port401
Controlador electronico portatil
para la expansion de tubos

®MAUS Control

ITALIA

Portrol401

Controlador electronico portatil
Port401con motor trifasico
PR-1000de 400 Volt para
controlar laexpansionde los
tubos.

Unabuena relacion calidad precio. Disefiado especialmente
paralabores de mantenimiento de calidad o para pequefios
lotes de produccién de intercambiadores de calor.

Maus ltalia ha diseriado y fabricado la primera maguina
expansora trifasica de 400 Voltios totalmente portatilen base
alas estrictas normas europeas

Port401

« Controlador de la expansion de torque

» Para automatica de la rotacion del motor
cuando se ha logrado el par de torsion

» Visualizacion de la expansion de torque

« Inversion de giro manual

» Telemando

» Restablecimientodelmotor dle mandrinado sincarga
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Quadrol90x

Estaciones de expansion
semiautomaticas moviles para
acomodary soportar los motores
mandrinos eléctricos trifasicos de
bajo voltaje MK asi como el
controlador electronico F90/5x.

MK-800 MK-400

Hasta Hasta
1172 21/2
(3810mm) (6350mm)




Hasta Hasta
3/8” 3/4
(952mm) (1905mm)




Memoria extraible USB
Para guardar los datos
de expansion:

« Ajuste de programa
= Informes sobre el valor
del par motor

Motores mandrinos eléctricos de
bajo voltaje de alta tecnologia, con
motores sin escobillas Ry un
movimiento de rotacion basado en
continuos cambios de velocidad
para un control semiautomatico de la
expansion delos tubos.

Muestrainstantanea de los parametros

« Absorcion def motor (amps)

= Distribucion de la torsion mecanica al expansor de tubos (Nm)
» Grafto de absorcion del motor(amps)

= Duracion del proceso

» Velocidad de rotacion delexpansor de tubos

= SContador de ciclos continuos fhalizados con exito

|

e
\ ~ —




Quadrol Matex MRP
« alta productividad

« calidad del producto expandido

» reduccion de la elongacion del tubo(tubos delgado)

»mejor calidad del contacto expansor
entreeltuboy la carcasa

= reduccion de la tension residual interna

« reduccion signifcante del nimero

de herramientas requeridas




¢ e

Enganche rapido

Quadrol Matex MR

Sisterma de expansion dealta
tecnologia hidromecanicamente
asistido paraexpansores de tubos
conmandriles paralelos

Este sistema esta destinado almandrinado de tubos en cualquier
parte en laque sea necesario minimizar la elongacién enel
tubo y su tension relacionada para obtener un contacto

totalmente homogéneo entre tuboy carcasa a fravés de foda

lalongitud de expansion.
Hasta
1’[
(2540 mm)
Jaila de redluccion de Por peticion hasta 50.80 mm
enganche répido
condistribuiclor de giro
incorporado para fa lubricacion
delexpansorde tubo




\
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Condos motores hidraulicos .

quetrabajande forma simultanea
N oS AN




Motores de mandrinado
hidraulico de tubos de calderas.

Elequipo Hydrol esta compuesto por dos partes: central hidraulica y
cabezales portatiles.

Hydrol40.2

Modelo profesional, gracias asu capacidad de manipular dos cabezales
demandrinado hidraulicos portaties independientes, laHydrol 40.2
mandrina dos tubos deforma simultanea controlandolapresion del
aceite conunciclocontinuo programadoy de velocidad ajustable.

Hydrol20.1

Equipo hidraulico manual de mandrinado de tubos con cabezal
individual.

HM
Cabezales portatiles paratubos de hasta 21910 mm (8.625")
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2TH400
Pistola hidraulica con Conuna presion de 400 bar
enganche rapido, suministro (5800 psi), las dos puntas
estandar con Hydrex 5003 se expanden dentro de los
con mango de aluminio tubos, asegurando una
ergonomicoy cafiaen colocacion precisa de la
material especial sonda paratodo tipo de
conveniente para altas expansiones.
temperaturas.
I V0L
27007
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Hasta
5000Bar,
(72500Psi)

Maquina hidraulica
deagua aaltapresionparala
expansion de tubos.

Con el objetivo de cumplir con los requisitos cada vez mas estrictos que
imponen los sectores petroquimico, nuclear y quimico, Maus ltaliaha
disefiado yfabricado Hydrex 5003, una cuartageneracion de
productos alabados por nuestros clientes durante mas de 16 arios.
LaHydrex 5003 S eslaversion “todoincluido’ de la serie 5003, que
Maus ltaliaha desarrollado para ser utilizada de formaespecificaenel
sector nuclear o enlos procesos de trabgjo de “altacalidad’ de
intercambiadores de calor detubos, y tiene las siguientes

caracteristicas:
HF6000
Pistola hidraulica de "tack ) L , N N
expansion’ para la B lapistolahidrauiica HF6000, utiizada para la "tack expansion’, hasido
colocacion de la disefiada paralacolocacion delapre-soldadurade tubos usando un
gg;ffg;gﬁﬁodjéos anillo de polimero para prevenir cualquier tipo de contaminacion metdlica.
expansion permite al gas
de soldadura fLir entre el J  Eldispositivodeanclaje hidréulico 2TH400 s bésico parael
tubo ylos agujeros de la i ; del duGir asilos &f del 33
placa tubulr, correcto posicionamiento delasonda, y reducir asilos efectos dela
\.‘ ?, - corrosion por grietas,
I\., .
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Kattex Fix

Hydraulically-operated tube
locking system for pre-welding
expansion on heat exchangers.

Sistemna innovador patentado para el cierre inmediato de los
tubos usando una pinza metalica de expansion. Elempleo de la
Kattex Fix asegura un resultado preciso en un periodo de

tiernpo muy limitado aumentando asi la productividad del trabajo.

TP2EQ2

Central hidraulica semiautomatica con
motor eléctricoy equipadaconun
sistema de contral temporizador
recomendado para tareas repetitivas.
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R11 R13 R30 R31 R50 R51

Expansores de tubo para tubos de pequefio Expansores de tubo regulable paraplacas Expansores de tubo regulable de largo alcance
diametro,desde 1/4" hasta 1/2" tubulares estrechas o de grosor medioy tubos paraplacas tubulares estrechas y tubos con @
(8,35 12,70 mm), que tengan un collar de con@desde1/2"hasta11/2" desde 1/2"hasta 11/2" (12,70 + 3810 mm).
empuje concojinete anular plano. (12,70 = 3810 mm).

5R R41 R141 R/161

5R: Codigo utilizado para indicar €l tipo de Expansores de tubo para placas tubulares Expansores de tubo a paso multiple paratubos
expansores de tubo de tipo Rcon 5rollos (envez delgadas vy tubos con @ desde 1.3/4" hasta con@ desde 5/8" hasta1" (15,87 + 2540 mm) con
del estandar con 3 rollos), conveniente para el 3"(44.45 + 76,20 mm). undispositivo deliberacion rapida parael
mandrinado de tubos delgados paraasegurar una reposicionamiento del collarin de empuje

mejor redondez en el tubo expandido. paraexpandir toda la longitud de la placa

36

tubular sin quitar el expansor del tubo.
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R SR

Lalineacompletadelas series R
(3rollos) y series 5R (5rollos) de
expansores de tubo de profundidad
regulable para tubos
intercambiadores de calory
condensadores.

La series R de expansores de tubo de profundidad regulable han
sido disefiados para mandrinar tubos en intercambiadores de
calor y calderas. Estan guiados por maquinas mandrinadoras
neumaticas o eléctricas con control de par.

La series 5R de expansores de tubo tiene 5 rollos para superar
los problemas de torsion de los tubos de pared delgada, sobre

Colocacion del todo aquellos fabricados en titanio. Estos expansores de tubo

collarinde empuje
pasoapaso

realizan expansiones especiales y tienen mandriles
cuidadosamente afilados parareducirlos problemas ligadosala
tension residual en los tubos expandidos.
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MG MG800 ,&1:1/2
Lagamacompletadelaseries MG T;a?gsci.q_
(3rollos) de expansoresde tubode V22

. (12,70 + 38,10 mm)
profundidad regulable para placas ‘ - .
tubulares de bajo,medioy elevado A= Paraplacas ubuares

3 R debajo grosor
grosor paraintercambiadores de o 2.1/8"
calory condensadores detubos. MG800 ;%
Tubos OD.
5/8"+11/2"

La series MGe expansores de tubo de profundidad regulable (1587 +38.10mm)
ha sido disefiada para mandrinar tubos enintercambiadores

de calor. Estan guiados por maquinas mandrinadoras B tubuls .
de grosormedio

Iy
MG1200 ,1-1/2

TubosO.D.
1/2"+11/2"
(1270 = 3810 mm,

neumaticas o eléctricas con control de par.

_ Paraplacas tubulares
— deelevado grosor
38
MG1200 ;214
mandril largo

Tubos O.D.
F W T Y Y Y YT - e it o " 2
L 0O PO OO OO IIIIIIE 5/8"+11/2

L, o000 00000 PEONS
yo00000060 i/clo_;}
y 00000000 o’:o
po o oseeestss

(15,87 + 38,10 mm)

Paraplacas tubulares
deelevado grosor




BH

Tubos O.D.
11/2"+41/2"
(38,10 + 114,30 mm)

CH

Tubos OD.
1/2" = 41/2"
(12,70 + 114,30 mm)

DH

Tubos OD.
172"+ 41/2"
(12,70 + 114,30 mm)

F602"

Tubos QD.
11/2"+3"
(38,10 = 76,20 mm)

®© MAUS

Expansores

ITALIA de tubos

BH CH DH F602

Gama completa de expansores de
tubo de profundidad fija para
calderas detubos.

£:- i

Las serfes BH CH DH deexpansores de tubo de profundidad Il {
fiia han sido disefiados para tubos para calderas. Un desarrollo ll
de las series B-C-D-series que Maus Italia ha producido y Hi
vendido con gran éxito durante méas de 50 afos.

Todos los expansores detubo delas series BH CH DH
pueden ser guiados por maquinas mandrinadoras neumaticas,
hidraulicas o eléctricas, con control de par.

Laseries BH de expansores de tubo con batida planaesta
disponible enla versién estandar de 3 rollos expansores
Laseries CH de expansores de tubos parael mandrinado y
ensancheaunainclinacion constante de 15°, disponible enla
version estandar con 3rollos de expansion y 3rollos de
ensanche. 39
Laseries DH-series de expansores de tubos parael
mandrinadoy ensanche aunainclinacion constante de 15°,
disponible enla versién estandar con 3rollos de expansiény 3
rollos de ensanche. Se trata de la version mejorada del
expansor de tubos series CH que ofrece unos resultado
uniformes enelmandrinado y ensanche gracias al dispositivo
regulable de detencion.

Laseries F602 de expansores de tubo mandrinado y moldura
delostubosenlas calderas.
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F500

Lineacompleta de expansores
dela serie F500 conacoplamiento
de par ajustable paramandrinado y

ensanche de tubos de pared
delgada enhornos de craqueo

Expansores de tubo modelo series F500 onacoplamiento de
par ajustable, control de par y avance de mandril incorporado
para tubos de hasta ASA 8" Sch. 40 (219,1x 8,18 mm).

F500

TubosQ.D.
ASAdesde 3"hasta 8"
(de 88,9a219,1mm)
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VP100 SG100

Lineacompleta de expansores de
tubos para evaporadoresde
calderas paraplantas azucareras

Modelo VP100 paraplacatubular paralela
Modelo SG100 para placas tubularesinclinadas paralelas

VP100 SG100

Tubos O.D.hasta 4" (1016 mm)
41
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DIN BS DIN Milk

Gamacompletadelaserie DIN TubosOD.
ylaserie BS (5rollos) expansores (102 4.084)

de tubo de profundidad parala
industrialactea.

A o El sistema consiste en: 0

Expansores de tubo de las series DINYy BS paratubos de acero

inoxidable y curvas de acuerdo con
DIN 11851, DIN 11852, British Standard 1864:1966

BS Milk
Las series MTT DINyMTT BS TubosOD.
de agarraderas de sujecion paracortar tubos 124"
(25,40 101,60 mm)
Las series MSS DINyMSS BS

de agarraderas individuales de sujecion

MTTBS
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VN DN

Gama completade las

series VD- DN-series de
expansores de tubo parael
mandrinado del asiento de la
valvula.

Special
m%eaels

Para usos especiales

Maus ltaliadisenia y fabrica expansores detubos
personalizados para un uso especial.




©MAUS

ITALIA

Qd@@
;“{O(.)Q

' }'(i\ r’. [\ /=

MW280-F

Generador inversor digital con
microprocesador integrado.

Cabeza orbital estandar para soldadurd
orbital TIG tubo-placa de tubo.




Nueva version de lacabeza orbital
estandar con sistema AVC parala
gestiondelaalturadelarco

© MAUS

ITALIA

Giotto
Cabezas soldadas orbitales para
soldadura orbital TIG tubo-placa de
tubo para la fabricacion de

intercambiadores de calor de haz de
tubos.

Maus Italia presenta la nueva gama de cabezas orbitales para
soldadura TIG tubo-placa de tubo serie Giotfo. Despugsde
muchas horas deinvestigacion, de realizacion de pruebas y
prototipos se obtuvo el resultado de una extraordinaria cabeza de
soldadura orbital nunca antes vista.

Estanuevagama es fabricada y ensamblada en ltalia, de extrema
precision y conla garantia de calidad de Maus Italia. Esta
propuesta abarcauna serie de modelos de cabezas orbitales
acompafiados por un generador de Ultima generacion con
software dedicado.

o)
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KGi;;oaircooler

Cabezaparalageometriaaircooler que
permite el pasaje sobre el depdsitode
agua
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El sistema de centrado laser
FOCS2 combinadoconla
garantizada precision exfrema
del CNC de la geometria de las
uniones soldadas

e
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MaTIG501

Sistema de soldadura orbital TIG de

posicionamiento automatico de
tubo a placatubular para tubos

desde 1/4"hasta 2" (6,35 a 50.80 mm)

El MaTIG 501 ha sido disefiado para la automatizacion de los
procesos de soldado orbital TIG de tubo a placa tubular a un

coste competitivo y con una considerable reduccion del tiempo

de produccién.

Los parametros dela soldadurason programados y controlados

por la dltima generacion del sistema operativo Windows®.

=)
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Esferaparala
lecturaeninmm

Esferaparala
lecturaenpulgadas

el )
e,
m Medidor mecanico interno con dos puntos de contacto Micrémetro digitalinterno con pantalla LCD
y 3 puntos de contactot
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F707 F703 F700

[nstrumentos mecanicosy
digitales parala medida delos
agujeros

Gama de instrumentos disefados parala medicion del
diametro de los agujeros dela placa tubular y parael
interior de los tubos antes y después de la expansion.

--------

F707

Medidor mecanico interno Maus ltalia
(resolucion 0.05 mm) con
3 puntos de contacto.

e e M Mo omomomomomomom
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Holetool

Distribuidor rotatorio de refrigerante para
ser acoplado a las boquillas del F13 para
suusocon las herramientas de la serie
Holetool Esto permite que el refrigerante
fliya desde el interior directamente al
punto de corte; esto garantiza que las
herramientas de la serie Holetooltengan
unalarga vida ofreciendo siempre los
mejores resultaclos

TALIA

-

Boquilla de
reduccion

a P i

L
A
-7 =

¥

Concanal dealimentacion
aefluico.refrigerante

e

iy

F10 F11

Brocas espirales HSS con
canales que permiten que un
flido refrigerante fliya a través
deellas
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F12 Fi3
F10 Fi1 F20 F26

Herramientas concanal de
alimentacion de fluido refrigerante
parael procesamiento delos
agujerosdela placatubular de
tubos OD. desde 3/8" hasta 2"

(952a5080)
Laacanaladora Gama de herramientas fabricadas con materiales de altisima
autocentrante F/26 calidad y durabilidad, capaz de soportar altas velocidades

esta equipada con
cuchillas
intercambiables
HSS-Co 10%.

debido al canal de alimentacion de fluido refrigerante.

FIOFHH F20  F26

F20

F26

Fresascon Acanaladora

inserciones de autocentrante con

carburode ! profundidad B

tungsteno gjustable
ycuchillas
intercambiables
HSS-Co

I 5
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F112

Herramienta de acanalamiento
universal para agujeros de
placas tubulares que van
desde los 7alos 30 mm
(0.276"a

1181°)

F'112 F120

Herram|entas

Caburode

F120

Herramienta de acanalamiento
universal para agujeros de
hasta 120 mm (4.724")




EI F780 permite
unarapidgay
delicada insercion
delostubosa
traves de laplaca
tubular y los
agujeros
defictores.

ITALIA

®MAUS

F780

Guia de tubos paralainsercion
delostubos durante el
ensamblaje de placas tubulares
enlosintercambiadores de calor

Eltubo guia dela serie F780 series consiste en una cabeza conica
de aluminio (acero, PVC u otros materiales disponibles bajo
peticion) y una escobilla de nylon.

Unagujerotransversal enel cabezal conico permite laretirada facil

delaguiade tubos.




Tubend
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F796 F751R F753
MBOS16-2 MOF

Herramientas para el refrentado
de tubos guiadas por motores
eléctricos y neumaticos.

Serie completa de herramientas para el corte, revestimiento y
desbarbado delextremodelostubos delosintercambiadores de
calor.

MBOS16-2

Motor eléctrico

Motor neumatico
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Dispositivomanual para la
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Alta productividad
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KattexLTP

Cortador hidraulico individual
para protrusiones de tubos

Innovadora herramienta patentada para el corte interno
instantaneo de tubos.

Eluso del Kattex LTP (sinvirutas) asegura un resultado limpioen
muy poco tiempo, incrementando la productividad. Después de
que la protuberancia el tubo haya sido cortado, el borde del tubo
puede ser trabajado con una herramienta de refrentado.

TP2E

Bomba hidraulica




NO VIBRACION
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F308HS F308
F314HS F317HS
F313 F316

F315 F318

Transmision mecanica parala
expansion deltubo

Elnuevo F208HS, laevolucion tecnoldgica del F308que
cuenta con soluciones de disefio innovadoras, esta
recomendada para operaciones que sobrepasan las 400

revoluciones/min (rjp.m) debido a su precision y estabilidad.

Moaelo especial
aisponible

F308HS . U
F308 bajo peticion

Arboles telescdpicos conjunta carddn, el F308HS y la serie F/308, parala
rotacion yla fransmision del par motor desde el cabezal hasta el expansor de
fubo permitiendo el movimiento horizontalnecesario.
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F770HS
F771 F680

Extensionrigiday juntauniversal
para la adaptacion de la transmision
mecanica

Una gama con todas las extensiones y juntas universales estan
disponibles para la expansion en zonas de dificil acceso. Trinquete
reversible resistente disponible parala expansion manual de tubos

— -
|

—

| F770HS

F771

Extension rigida con Junta
bordes cuadrados universal

macho-macho

F680

Trinquete
reversible
resistente con
hueco cuadrado
para

expansion
manual
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Pasta |lubricante soluble en
aguaespecialy lubricantes para
la lubricacion de expansores de
tubos

Con productos Lubrol ,Maus Italia ha seleccionado dos
soluciones de engrasado para aumentar el tiempo de vida
delosexpansores de tubos

GSA LBR

Lubricante vegetal

Pasta vegetal

soluble enagua soluble enagua
especial especial
especifcamente especifcamente para
paralaexpansion laexpansion




MUS

L inea completa de equipamientos
para el mantenimiento de
haces de tubos



sam@l Mantenimiento

y el desmontaje de los haces de tubos

“ > Extracciony transporte de los haces de tubos
Limpieza de los haces de tubos
n > Corte de los haces de tubos

n > Corte de tubos
“ > Extraccion de tubos -
63

Para mas detalles, por favor
solicite los catélogos detallados
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Hasta to 125 Tons

C

Certificado ATEX
bajo peticion

Los extractores de tubos Mefexpress
m se pueden abastecer con motares
digsel o motores neumaticos.
Ejecuciones de motores apropiadas
para entornos de trabajo clasiftados
como peligrosos disponibles bajo
peticion (completacon la
declaracion de conformidad ATEX)

ESPECIAL | d

_ = _

-0 ajas Iemperdturag : Terecqmanl ﬂ
;. e?ti@;‘?pig;?J'bIe bajo peticion ((.) onent
disponible bajo peticion _




Disefiado con
modelo FEM

Elbalancin puede ser desmontado en tres
piezas para transportarlo en un contenedor
para lograr un almacenamiento mas sencillo
de lamaquina.

Testdecargay
levantamiento
(carga simulada)

Mefexpress

Extractores aéreos de haces de
tubos de enganche rapido(en
tierra)

El extractor aéreo de haces de tubos de enganche rapido esta
fabricado en diferentes medidas para haces de tubos de hasta 125
Tons (275500 Lb) y longitudes de hasta 12,5 m (411t).

Maus ltalia puede proporcionar también modelos de extractores
aéreos de haces de tubos de engancherapidoen base alas
necesidades especiales de cadacliente (conlaentrega de todala

documentacionrequerida, diserios y calculos).

Paraun transporte rapido del haz hastala zonade limpieza o al
taller de mantenimiento, Maus ofrece el nuevo transportador de
haces de tubos Mammut.
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CortificABo ATEX |
bajo pe icion

Cables regulablese
independientes Permite
compensar cualquier
error de posicionamiento
asimetrico de las bandas
de "asiento” posicionadas
debajo delhaz tubular.

—

Aperturay cierre simétricode las

Vigas hidraulicas telescopicas independientes
que garantizan elequilibrio y la adaptacion del
BundleTutor 1500 a la geometria del haz
tubular: Longitud Y
+1000 mm (39.4”) encadalado

mordazas relativas al eje del haz

tubular que garantizan un centraclo
perfecto: Apertura transversal X
+600 mm (22.6”) en cadalado




Carga y descarga en extractor de haz de tubos serie Mef
Eluso mas frecuente para el BundieTutor 1500 es e/
fratamiento combinado con los extractores de haces
tubulares Maus lialia de la serie Mef, como los aéreos
Mef Express y los independientes Mef Mobil tantoen
la versién onshore como en la offshore (HAVY).

Bundleiutor 1500

Maguina multi-agarre de elevacion
rapida parala proteccion del haz
de tubos durante el transporte.

Disefiadoy patentado especificamente por Maus ltalia, €l
Bundle Tutor 1500 soluciona de manera correcta el problema
del agarre y de la elevacion de los haces tubulares durante su
manejo (fabricacion / mantenimiento). Por ello, le permite operar
contotal seguridady asi evitar dafiar los diafragmas o aplastar los
tubos del haz tubular durante sutransporte.




Hasta 5850 mm
(230°) dealtura

]

Certificado ATEX
bajo peticion

. Elevacidn de haces de tubos
. Movimiento lateral de la estructura

Movimiento longitudinal de laestructura

Telecomando
((.)) inaldmbrico

disponible bajo peticion B, i

.“.
TR
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ESF’ECU\L1£ .
10° sara bajas temperaturas,
: egh disponible baijo peticion




« Extraccion

Transporte g

Apoyode los haces
hidraulicamente
confrolado

Extractor de haces de tubos
autopropulsado (entierra) parala
extracciony el transporte de
haces de tubos conun peso
maximo de hasta20 T

El Extractor de haces de tubos autopropulsado Mef mobil esta
disefiado paralaextracciony el transporte de los haces de tubos en
zonas de dificil acceso en plantas petroquimicas.

El Mefmobil opera encompleta autonomia sinla necesidad de grias
parael posicionamiento y elevacion, o de camiones para el transporte

delos haces de tubos al area de mantenimiento.
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Elevacion de haces de fubos desde 600 hasta 7000 mm
(dlesde 24" hasta 275")

Movimiento lateral de la estructura +100 mm (+4°). Dispositivo hidraulico
paracentrar el Mef TT 23 con el haz sin mover el camion

Placa de anclaje del haz de tubos
regulable (Izquierda/Derecha)

Movimiento longitudinal de la estructura
paraalcanzar la posicion del haz

Carro bidireccional - Capaz de exfraer e infroducir
el haz de tubos a ambos lados sin giro del camion

Cojinete de empuje para la rotacion de todo el dispositivo
de levantamiento. Margen de rotacion hasta 100°

1

Hasta
/000mm
(275)
cealtura _

elecomando
((.) ! inalambrico
disponible bajo peticion
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MefTT23

Extractor de haz de tubos para
ser montado en un camion

EOC
Electronic Overturning
Control system
Sistema avanzado para controlar los movimientos
de carga bajo condiciones de seguridad,
prohibiendo cualquier orden que pueda poneren
peligrola estabilidad de la maquina MEF TT 23,

nivelando y garantizando ef cumplimiento de los

reguisitos de certifcacion C €.

Capacidad de levanta-
miento hasta 23 Ton

Elmodelo de extractor de haz de tubos Mef TT 23 esta disefiado
para ser montado facilmente en el camidn parala extraccion del haz

de tubos sin necesidad de una grua.

Este sistema esta particularmente recomendado paraempresas de
mantenimiento que operan constantemente en el campodelas

plantas petroquimicas.
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Personalizado
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ATEX

Mefexpress NAWY
esta disefiadopara ser

as clasiftadas como
peligrosas.




Mefexpress NAUY

Extractor aereo de haces detubos
conengancherapido (en altamar)

Elextractor aéreo de haces de tubos con enganche rapido

Balancin Atornillaco ’
etk el Mefexpress NY apto paraeltrabajoen plataformas petroliferas e
elevacion instalaciones marinas en grandes embarcaciones conocidas como

FPSO Este es un modelo especial del Mefexpress, disefiadoy
fabricado para satisfacer las exigencias especiftas de la
maniobrabilidad en alta mar.

Van Motor NAVY

Parareducir las dimensiones y el

Mandlos Carroprincipal peso del MefexpressHY e/
hidraulicos consistema de motor y la unidad hidraulica estan
manuales bloqueo del haz montados sobre un carro de

cuatro ruedas.
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ATEX "2

Mefmobil NAVY
esta disefado para ser

utilizadoen
areas clasifcadas como

peligrosas.

b /11020007
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Extractor de haz de tubos con
autoposicionamiento, con
control remoto para la
extraccion, elevaciony
manipulacion de haces de tubos
(en alta mar)

Extractor de haz de tubos con autoposicionamiento

Mefmobil NAVY, recomendado paraplataformas petroliferas e
instalaciones marinas en grandes embarcaciones conocidas como
FPSQ. Este es unmodelo especial del Mefmobd, disefiada y
fabricado para satisfacer las exigencias especificas de seguridad y
maniobrabilidad en altamar.

Van Motor NAVY

Para reducir las dimensiones y el
peso del Mefmobil NRVY , ¢/
motor yla unidad hidraulica estan
montados sobre un carrode
cuatroruedas.
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Meffixed NAVY

Extractor fijo de haces de tubos,
con telecomando para la
extraccion de haces detubos
(enaltamar)

El extractor fijo de haces de tubos Meffixed MBVY, recomendado para
plataformas petroliferas e instalaciones

marinas en grandes embarcaciones conocidas como FPSO.

Esta es una version simplificada del Mefmobil HVY, disefiaday
fabricada para satisfacer las necesidades especificas de seguridad y
maniobrabilidad en alta mar.

Conel fde reducir las
dimensiones y el peso del
Mef fixedNAVY, e/ motor yel
dispositivo hidraulico estan
montados en unidades
separadas.
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Certificadg ATEX
bajo peticion

NAVY



Idroscal

Bomba hidrodinamica con motor
diésel o eléctricopara

la descalcificacion de
intercambiadores de calor
conagua aalta presion.

Elmodelo de bomba hidrodinamica lefroscal se suministracon
motor eléctrico o diésel paralalimpieza de intercambiadores de
calor conaguaa presion segun los requisitos / necesidades de los
Clientes.

Version insonora







Hardscal

Limpiezainternamecanica
(neumatica) parahaces de tubos
deintercambiadores de calor (solo
paratubosrectos)

Loslimpiadores de tubos de transmisién neumatica con sistema
derefrigerado por agua son las solucion mas simple y efectivapara
limpiar los tubos de los intercambiadores de calor incluso cuando
estos estan completamente obstruidos.

Un flujo continuo de agua, con una presion maxima de 20 bar (290
psi), através de los agujeros permite su refrigeracion durante el
proceso y ayuda adrenar el material sacado de los tubos.
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Medoambientosaticabie SHE
Alta seguridad £ G
Alta productividad S
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Dispositivo hidraulico de
blogueo rapido (opcional)



Precision

Los fragmentos
queatinestan
fiados alaplaca
no sufren
ninguna
deformacion y
sonfaciles de
quitar.

Valla / Barrera de seguridad

BundieCut2000

has{g
(2000 mm)

BundieCut3000

hasta
118"
(3000 mm)

sundecut )

Sierras paradesarmar
intercambiadores de calor

Lasdlida construccion de esta estructura de electrosoldadura, el
uso de guias de precision y cojinetes y un nimero de dispositivos
fundamentales hacen de esta maquina unainnovacion absolutaa
ser incluida en cualquier taller de mantenimiento de
intercambiadores de calor. La calidad del corte a cinta, que
reemplazael corte aoxigeno, elimina la contaminacion por
combustiondel gas y protege los agujeros de laplaca tubular ante
los rasgurios durante la extraccion delos fragmentos.

BundieCut, junto al extractor de tubos de engancherapidode la
serie Grippul facilita y acelera considerablemente la
recuperacion del haz de tubos.

; [T T —
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Kattex12

Desde 1" hasta 4"
(25,40 +10160mm)

Kattex6

Desde 1/2" hasta 11/2"
(1270+3810mm)



TP2E

Bomba hidraulica
eléctrica

TP2P

Bomba hidraulica neumatica

Cortadora de tubos hidraulica
paraintercambiadores de calory
calderas

Herramienta innovadora patentada que funciona hidraulicamente
paracortes internos instantaneos de tubos.

Eluso de la Kaftex asegura un resultado limpio en muy poco tiempo
paralatarea de desmantelar o retubar parcialmente un haz de tubos
durante el mantenimiento

- Corte
Sin virutas
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Taladro
neumatico

portatil




F794 F794L

Cortador de tubos paraplacas
tubularesmedias y gruesas

Los modelos F794 y F794L de cortadores de tubos sonla solucion

tradicional para el corte interno de tubos. Los cortadores de tubos

estan conducidos por motores neumaticos MOF o eléctricos

MBOS16-2.

F794

hasta
112
(3810 mm)

REmax
has;a

6
(15240 mm)

F794L

hasta
112"
(3810mm)

REmax
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Motor eléctrico TEFC "Totally Enclosed Fan Cooled”

Una mejora de la version anterior, la bomba hidraulica
eléctrica TP6OHDE esta disponible ahora con un motor
eléctrico de a 7.8 Kwpara garantizar la maxima presion en
intensas labores de mantenimiento.

Refrigerado por ventilador del radiador de aceite hidraulico
Elaumento de la unidad de refrigeracion es una nueva coniribucion para
garantizar una potencia constante.

e



Bombas hidraulicas eléctricas,
neumaticas y manuales

Gama de bombas hidraulicas capaces de satisfacer las distintas
necesidades en base al tipo de uso: desde el simple recambio de
tubos hasta las tareas mas demandadas de trabajos de
mantenimiento agran escala.
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| Altacalidad Q.
Sindanar losaguierosdela '@
placa tubulart

Grippult1
Desde1/2”hasta11/2”
(1270 to3810mm)

fragmentos detubo

/

Grippul21

Desde1"hasta21/2"
(2540t06350mm)




Bomba
hidraulica
eglectricay

neumatica

The ABTS "Anti-Breaking
Tie-Rod System" permite
regularla fuerzaconlaguela
pinza penetraenel tuboen
funcion del diametro deltuboy
del materialcon el que esta
fabricado.

Eldispositivo eléctrico OPS
‘Over Pressure Switch"
suspende el suministrode
aceite cuando el piston cumple
su carreratotal evitando asi
sobrepresiones innecesariasen
el sistema.

Eltelemando RC24 instalado al
lado de las manillas, facilita y
agiliza la extraccion de los
fragmentos de tubos. El
telemando se entregaenla
version neumatica yen la
eléctrica.

Elanillo giratorio RSRsobre el
que el Grippul esta suspendido
durante eluso ayuda auna
mejor orientacion en los
espacios de dificilacceso.

Grippul
Quick hydraulic
stubs pullers.

The Grippul series of quick attaching gripper tube pullers is
designed for the rapid extraction of tube stubs from tube sheets.
Intandem with BundleCut or Kattex, they facilitate and
significantly speed up the tube sheet recovery.

Suministro estandar
Grippul

Setdejuntas de repuesto
Set de llaves de servicio
Manometro

Manual de instrucciones
condos mangas hidraulicas







Elsistema USD (Unclamping
System Device) es un sistema
hidraulico de emergenciapara
desbloquear las pinzas
atascadas enel tubo debidoala
herrumbre.

Eldispositivo eléctrico OPS
“Over Pressure Switch"
suspende el suministrode
aceite cuando el piston cumple
su carrera total evitando asi
sobrepresiones innecesariasen
el sistema.

Eltelemando RC24 instalado al
lado de las manillas, facilita y
agiliza la extraccion de los
fragmentos de tubos. El
telemando se entregaenla
version neumatica yenla
eléctrica.

Elanillo giratorio RSR sobre el
que el Runpulesta suspendido
durante eluso ayudaauna
mejor orientacionen los
espacios de dificil acceso.

Runpul

Extractores de tubos hidraulicos
automaticos para una velocidad
continuay elevada enlaextraccion
detubos suministrada paralabores
demantenimientoagranescala.

Extractor de tubo hidraulico de doble pinza, paraun
levantamiento automatico continuo de tubos a alta velocidad.
Aconsejado para labores de mantenimientoagranescalaen
condensadores e intercambiadores de calor.

Runpul15desde 3/8"hasta11/8 (952 = 28,58 mm)
Runpul 30 desde 3/8" hasta 11/2" (952 = 3810 mm)
Runpul 45desde 1" hasta 3" (2540 + 28,58 mm)
Runpul 60 desde 2" hasta 4" (50,80 + 10160 mm)







El telemando RC24 instalado al
lado de las manillas, facilita y
agiliza la extraccion de los
fragmentos de tubos. El
telemando se enfregaenla
version neumaticayenla
eléctrica

El anillo giratorio RSR sobre ef
que el Onlypudesta suspendido
duranteeluso ayudaauna
mejor orientacion enlos
espacios de dificilacceso.

Mealetin de transporte
Set dejuntas de repuesto
Setde llaves de servicio
Manual de instrucciones
2 mangueras hidraulicas

Onlypul
Extractores de tubos
hidraulicos semiautomaticos

paralabores de mantenimientoa
pequenaescala.

Extractores de tubos hidraulicos semiautomaticos continuos.
Aconsejado para labores de mantenimiento a pequefia escala.

Onlypul 15desde 3/8"hasta11/8 (952 + 28,58 mm)
Onlypul 30desde 3/8" hasta 11/2" (9,52 + 3810 mm)
Onlypul 45desde1"hasta 3" (2540 + 28,58 mm)
Onlypul 60 desde 2" hasta 4" (50,80 101,60 mm)

Suministro estandar: ‘e

Onlypul
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Extractor manualt

F790

Cortador de tubo de una revolucion




F791

Fresapara tubos

Expulsorde tubos

F792

Herramienta para sacar los tubos

PR e c— e

Cheaptool

F789 F/790 F/791
F/792 F/793 F/800

Herramientas para el
mantenimiento manual del tubo
enlosintercambiadores de calor

Cheaptool es el sistema completo de productos de Maus ltalia
parael mantenimiento manual de bajo coste de tubosen
intercambiadores de calor enrefinerias de petrdleo,
condensadores en centrales eléctricas, calderas, etc.

F789

Martillo neumatico
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Calidadintegrada, politica de
medioambiente y seguridad
laboral para su propio éxito

y el de sus Clientes

Maus Italia es completamente consciente de que para su éxito y
el de sus clientes es esencial seguir una estrategia econémica
responsable encaminada a prevenir problemas de calidad y
ambientales derivados de sus actividades. También considera que

laproteccion de la salud y la seguridad en el trabajo es un aspecto

fundamental e indispensable para la gestion conjunta de Ja

compariia.

Maus Italia reconoce que la mejora continua de su labor en
términos de calidad, medio ambiente y seguridadiaboral conduce
alimportantes ventajascomercialesy econdmicas mientrasquea
su vez satisface las expectativas de los clientes, los requerimientos
de mejoramedioambiental enrelacion conel territorioen el que la

compariia frabaja y la seguridad en sus lugares de trabajo.

Por lo tanto, Maus ltalia se compromete a seguir una politica de
mejora continua de su propia labor, con ef objetivo de satisfacer
completamente a sus clientes y alas ofras partes interesadas, y de

minimizar, cuando sea técnicamente posible y econémicamente

150 9007 =150 14001
OHSAS 18001

sostenible, todo tipo de impacto negativo que sus actividades
puedan causar en el medioambiente, comprometiéndose
formalmente a llevar a cabo actividades para la prevencion y
proteccion de todoelpersonalen

sus instalaciones situadas en Bagnolo Cremasco (CR).

Maus ltalia tiene la intencion de cumplir los objetivos indicados

anteriormente gracias a las siguientes acciones:

asegurar que sus propias actividades se lleven a cabo cumpliendo
las leyes envigor y los codigos de conducta aceptados;

implementar y mantener una calidad integrada y un sistema de
gestionde la seguridad y delmedioambiente efectivos de acuerdo
con los requerimientos de los estandares UNI EN SO 9001 y
OHSAS 18001;



Asegurarse de que esta politica y el sistema de gestion relativo
seincluyan, implementen y mantenganen todos los niveles de la
organizacion y que el sistema se apoye en actividades

sistematicas y periodicas de formacion;

Defhir los objetivos y metas en relacion con la calidad, el
medioambiente y la seguridad laboral que deben integrarse en
la gestionoperativa de la planta y en los programas de desarrollo

de laempress;

Hacer todo lo posible en términos organizativos, operativos y
tecnologicos para prevenir la contaminacion del agua, del aire y

del suelo.

Minimizar el uso de energia y agua y la produccion de residlos,

promoviendo surecuperacion cuando sea posible.

Incrementar y mejorar la parficipacion, la conciencia y el talento

de todos aquellos que trabajan enlas plantas de la compariia.

Estapolitica debe sercontinuamente adaptada alos propositos

de lacompafiia y debe ser comunicada y comprendida en toda
la organizacion. Con este proposito, fa Direccion ha ordenado
que la politica, junto con los objetivas, sea revisadaalmenos una
vez al afio durante las revisiones de la gestion. La Direccion
General se asegura de que las empresas con las que trabaja
Maus ltalia y el frabajo en sunombre cumplan fos requerimientos
minimos de calidad para garantizar unos servicios y productos
cualitativamente conformes con las expectativas de la
compafiia y que estas empresas ofrezcan evidencias de
implementar mejoras continuas y sistemas de prevencion de la
contaminacion.

Esta politica se aplica a toda la organizacion y a las actividades

llevadas a cabo en las instalaciones de Bagnolo Cremasco.
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